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Fage1nga 6

SHENIM:

Pér kété formular, Corewell Health nénkupton ¢cdo dhe té gjitha objektet dhe gendrat e
Corewell Health.

NJOFTIM PER MOSDISKRIMINIMIN:

Corewell Health vepron né pérputhje me ligjet né fuqi pér té drejtat e qytetaréve dhe nuk
diskriminon, nuk i pérjashton njerézit dhe nuk i trajton ndryshe né bazeé té racés, ngjyrés
sé |ekurés, pérkatésisé etnike, prejardhjes kombétare, moshés, statusit HIV, gjendjes
martesore, seksit (si¢c pércaktohet me ligj dhe sipas politikés sé Corewell Health), orientimit
seksual, identitetit ose shprehjes gjinore, paaftésisg, rajonit, gjendjes socioekonomike apo
burimit té pagesés pér shérbimin, gjatésisé, peshés, statusit té veteranit, shogatés apo
cfarédo tjetér karakteristike té mbrojtur sipas ligjit federal, shtetéror ose vendor.

PAJTOHEM:

Qé té ekzaminohem dhe trajtohem nga mjekét, mjekét rezidenté, studentét, si

dhe profesionisté té tjeré té shéndetésisé né Corewell Health. Né kété mes mund té
pérfshihen vizitat ballé pér ballg, vizitat e pérbashkéta mjekésore, telemjekeésia, incizimi

i videove, fotografimi dhe pérdorimi i pajisjeve té audios. Kéto vegla mund té pérdoren
pér té trajtuar dhe diagnostikuar apo pér procedura gé kryhen pér siguriné mjekésore,
shkencore dhe/ose personale.

Si¢ éshté diskutuar dhe éshté béré marréveshje, mjeku mund ta ndryshojé kujdesin ndaj
meje dhe/ose fémijés tim, né dobi té jetés ose shéndetit tim.

Nése vij kétu pér té lindur, mjeku dhe profesionisté té tjeré té shéndetit, mund t'i ofrojné
kujdes foshnjés sime.

Nése marr pjesé né njé vizité mjekésore té pérbashkét, né kété vizité do té jem sé bashku
me pacienté té tjeré. Gjaté kétyre vizitave, mjeku im mund t'ua zbulojé informacionin tim
personal paléve té tjera.

Mjeku mund té marré mostra té gjakut, urinés, si dhe léngjeve dhe indeve té tjera nga
trupi im (“mostrat”). Uné e autorizoj mjekun gé té mbledhé, té analizojé, té mbajé dhe
té ruajé mostrat e kétilla pér géllime té zakonshme klinike, si dhe pér pérdorimin e
cidentifikuar né procese sic jané kalibrimi i pajisjeve laboratorike, verifikimi i testeve dhe
stérvitja e punonjésve té rinj dhe studentéve.

E KUPTOJ QE:
Do té béj pyetje.

Jam né dijeni gé praktika mjekésore dhe e kirurgjisé nuk éshté shkencé e sakté.
Askush nuk mé ka dhéné premtime ose garanci pér rezultatet e trajtimit, kujdesit apo
ekzaminimit tim né Corewell Health.

Studentét dhe personeli mund té mé kontrollojné dhe té shikojné dosjen time
mjekésore pér géllime mésimdhénieje ose studimore.

Personeli do té verifikojé dy heré identitetin tim. Ata do té mé pyesin se cilés proceduré
do t'i nénshtrohem. Kjo béhet pér t&€ mé mbrojtur.
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E KUPTOJ QE: (VAZHDIM)

Disa mjeké dhe pjesétaré té personeht nukJane punonjes té Corewell Health. E digé
Corewell Health nuk mban pérgjegjési pér kujdesin gé mé ofrojné apo veprime té tjera.
E di po ashtu gé do té& marr fatura té vecanta prej tyre, edhe pse mé ofrojné shérbime né
mjediset e Corewell Health. Do té bashképunoj me zyrat e tyre pér t'iu pérgjigjur pyetjeve
né lidhje me sigurimin tim shéndetésor.

Ligji né Micigan i lejon ofruesit e kujdesit shéndetésor gé té mé testojné gjakun pér

prani té virusit HIV (AIDS) ose hepatitit, pa pélgimin tim, nése dikush gé ka ndihmuar né
kujdesin ndaj meje ka réné né kontakt me gjakun tim ose |éngje té tjera trupore.

Njé kopje e politikés sé pranueshmérisé pér ndihmé financiare té Corewell Health éshté
e disponueshme sipas kérkesés, né té gjitha zonat e regjistrimit dhe né fagen toné té
internetit, né https://corewellhealth.org/billing/financial-assistance.

Corewell Health nuk toleron diskriminim ndaj mjekut tim, profesionistéve té tjeré té
shéndetit ose pjesétaréve té personelit, pér shkak té racés, ngjyrés sé |ekurés, gjinisé,
prejardhjes kombétare, moshés, paaftésisé, seksit apo ndonjé baze tjetér té ndaluar sipas
ligjit federal, shtetéror ose vendor.

Nése gjendja ime kérkon vizité te specialisti, e kuptoj se do té mé kérkohet té zgjedh
mjekun. Do té kem mundésiné gée Corewell Health té kontaktojé me mjekun gé
zgjedh ose, nése nuk kam ndonjé preference, do té thirret njé mjek i pavarur nga lista
e personelit né gatishméri té Corewell Health. Jam pélgimin gé kompania e sigurimit
shéndetésor té faturohet pér shérbimet profesionale té ofruara nga ky mjek, pa marré
parasysh nése mjeku éshté pjesé ose jo e programit tim té sigurimit.

Ky pélgim éshté i viefshém pér njé (1) vit nga data e nénshkrimit tim.
TE DHENAT E MIA MJEKESORE:

COREWELL HEALTH MUND T'U ZBULOJE TE DHENAT E MIA MJEKESORE PALEVE NE
VIJIM:
Kompanive té S|gur|m|t planeve shéndetésore dhe administratoréve, pér pagimin e
shérbimeve gé marrim uné ose fémija im.

- Agjencive geveritare si Medicare dhe Medicaid ose si¢ kérkohet sipas ligjit.
Mjekéve té mi ose té tjeréve té pérfshiré né kujdesin ndaj meje, tani dhe né té
ardhmen.

Punédhénésit tim, nése té dhénat e mia lidhen me kujdesin ose shérbimet e
paguara nga punédhénési im, ose pér géllime té tjera gé lejohen sipas ligjit.
Cdo person ose subjekt pérgjegjés pér pagimin e térésishém ose té pjesshém té
faturés sime.

Pajtohem gé Corewell Health mund té na nxjerré né fotografi mua dhe fémijén tim, si
dhe ta ruajé até né dosjen time mjekésore elektronike. E kuptoj gé Corewell Health do
ta pérdoré fotografiné time pér géllime identifikimi dhe pér pérmirésimin e pérvojés sé
pacientit.

E kuptoj gé Corewell Health do té mbajé té dhénat mjekésore té mia ose té féemijés
tim, sipas ligjit shtetéror, ligjit federal dhe politikés. E kuptoj gjithashtu gé té dhénat e
mia mjekésore mund té ruhen né ményré elektronike dhe mund té dérgohen ose té
merren nga ofrues té kujdesit shéndetésor ose pagues té tjeré né rrugé elektronike.
Kétu pérfshihen diagnoza (¢faré problemi kam), trajtimet (¢faré po ndérmerret pér té mé
pérmirésuar gjendjen) dhe informacioni pér barnat dhe recetat mjekésore. Kétu do té
pérfshihen gjithashtu edhe té dhénat mbi shéndetin tim mendor, sémundjet infektive
(si HIV) dhe probleme té tjera, si ¢crregullimi i pérdorimit té drogés ose alkoolit.
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TE DHENAT E MIA MJEKESORE: (VAZHDIM)

Uné lejoj gé té dhénat e mbrojtura shéndetésore té dérgohen né llogariné time né
MyChart (portali i pacientéve). MyChart éshté njé portal i sigurt né internet, gé mé lejon
té shikoj, té marr dhe té menaxhoj informacionin mbi shéndetin tim.

E kuptoj gé té dhénat e mbrojtura shéndetésore mund té pérfshijné informacion tejet
personal (p.sh., sémundjet fizike/mendore, abuzimi me alkool/drogé, infeksionet e
transmetuara me rrugé seksuale (STI), HIV/AIDS etj.). Nése i jap dikujt gasje né llogariné
time né portalin MyChart ose nése kérkoj gé té dhénat e mbrojtura shéndetésore

t'u zbulohen njé pale té treté, pala e treté né fjalé do té mund té shohé té dhénat e
mbrojtura shéndetésore (g€ mund té pérfshijné informacion tejet personal). Duke u
lejuar té tjeréve gé té gasen né té dhénat e mbrojtura personale, pajtohem gé mund té
shohin informacionin tim tejet personal, duke pérfshiré statusin HIV/AIDS.

Né disa raste, mund té kérkohet me ligj gé Corewell Health t'i raportojé té dhénat
mjekésore njé agjencie, si departamenti i shéndetésisé. Né té mund té pérfshihet
informacion mbi virusin HIV, tuberkulozin dhe sémundje té tjera.

Nése dérgohem né njé tjetér gendér, mjekét dhe mjekét rezidenté té Corewell Health
mund té gasen né té dhénat e mia mjekésore pér té ndjekur mé tej kujdesin tim dhe/ose
té pérdorin informacionin tim pér hulumtime mjekésore.

NJOFTIM PER PRIVATESINE:
Kur uné ose fémija im pérfitojmé shérbime, uné kam té drejta dhe pérgjegjési. Uné kam
pasur mundésiné té marr njé kopje té njoftimit pér praktikat e privatésisé dhe kam pasur
mundésiné té béj pyetje né lidhje me informacionin né njoftim.

SENDET ME VLERE:

Pajtohem gé Corewell Health nuk mban pérgjegjési pér mbrojtjen e sendeve té mia me
vlerg, prandaj do t'i [é né shtépi.

TE DREJTAT DHE ANKESAT E PACIENTEVE:

E kuptoj gé mund té parages njé shgetésim ose ankesé, pa friké pér hakmarrje ose
kundérpérgjigje. Do té béhen pérpjekje gé shgetésimi im té zgjidhet menjéheré ose
brenda njé afati kohor té pérshtatshém. Nése kam pyetje pér té drejtat e mia si pacient,
mund té bgj pyetje. Numri i telefonit pér thirrje éshté 855.613.2262. Ve¢ késaj, uné mund
t'i shpreh shgetésimin pérfagésuesit pér pérvojén e pacientéve dhe familjeve, né
qendrén ku trajtohem.

PELQIMI PER T'U KONTAKTUAR:

| kam dhéné Corewell Health numér telefoni fiks dhe/ose celular dhe adresén e emailit.
Jap pélgimin gé té marr telefonata nga Corewell Health, telefonata automatike ose té
regjistruara paraprakisht, mesazhe me tekst dhe/ose emalle nga Corewell Health dhe/
ose agjentét e tyre ose palét e treta. Né kéto komunikime mund té pérfshihet edhe
faturimi. Uné mbaj pérgjegjési pér shpenzimet e telefonit nga operatori im telefonik. Ky
autorizim éshté vullnetar. Uné mund té trajtohem edhe nése nuk jap “pélgimin pér t'u
kontaktuar”.

Mesazhet me tekst nga Corewell Health mund té pérfshijné datén dhe orén e vizités
sime, emrin e mjekut, emrin dhe adresén e gendrés ku mé éshté caktuar vizita, si dhe
cfaré duhet té di pér t'u pérgatitur pér vizitén, shumat pér t'u shlyer apo informacion té
kufizuar shéndetésor.

CSN
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PELQIMI PER T'U KONTAKTUAR: (VAZHDIM)

E autorizoj Corewell Health pér té dérguar mesazhe té paenkriptuara né telefonin celular
gé e kam té shénuar né dosjen mjekésore né Corewell Health. E kuptoj gé:

Mesazhet me tekst jané té paenkriptura. Informacioni shéndetésor i dérguar né

Nnjé mesazh té paenkriptuar, mund té pérgjohet ose té shihet nga té tjerét. Kur éshté
fjala pér mesazhet e paenkriptuara, ka edhe rrezige té tjera, si mesazhet e dérguara
gabimisht, mesazhet pasuar té tjeréve, si dhe mesazhet gé ruhen né serveré pa
siguri. Duke zgjedhur té€ merrni té dhénat shéndetésore me mesazh té
paenkriptuar, do té thoté se jeni té vetédijshém dhe i pranoni kéto rrezige.

Ky autorizim éshté i vlefshém derisa té revokoj ose té térheq lejen pér té marré
mesazhe me tekst.

Uné mund ta revokoj ose ta térheq kété autorizim, pérveg nése jané ndérmarré
mMasa pérpara marrjes sé revokimit ose térheqgjes, né zyrén e mjekut tim ose duke
telefonuar né 877.308.5083.

AUTORIZIMI PER TE MARRE PAGESE DHE FATURIMI:
Corewell Health ka autorizimin pér té kérkuar pagesé nga cdo pale e treté dhe nga uné.
E autorizoj Corewell Health gé té veprojé né emrin tim pér té marré pérfitime nga té
tjerét dhe té nénshkruajé ceget pér pagesé gé mé takon mua dhe/ose Corewell Health.
E autorizoj cdo kompani sigurimesh, té pérgjegjshme pér pagimin e kujdesit dhe
trajtimit tim mjekésor, gé té paguajé Corewell Health pér shérbimet e dhéna. E kuptoj gé
uné mbaj pérgjegjési pér cdo tarifé gé nuk mbulohet nga sigurimi.
Uné kérkoj gé pagesa gé mé takon nga pérfitimet e autorizuara té Medicare, t'i paguhet
(né emrin tim) Corewell Health pér cdo shérbim gé kam pérfituar nga Corewell Health
ose né mjediset e saj.

Uné pajtohem gé&, nése llogaria ime nuk paguhet sipas afatit, Corewell Health mund té
angazhojé njé avokat dhe/ose agjenci pérmbarimi pér mbledhjen e detyrimeve. Uné do
té mbaj pérgjegjési gé ta rimbursoj Corewell Health pér té gjitha kostot, shpenzimet dhe
tarifat e lidhura me mbledhjen e shumave té pashlyera Kjo pérfshin, por nuk kufizohet
Nné, normeén e arsyeshme té interesit, kostot ligjore nése hapet (;eshtje gjygésore dhe
tarifat e arsyeshme té avokatit dhe/ose tarifat e arsyeshme té agjencisé sé pérmbarimit,
duke pérfshiré ato gé bazohen né pérgindjen e borxhit.

Uné pajtohem gé informacioni gé kam dhéné pér pagese éshté i sakté. E di gé
certifikimi dhe autorizimi paraprak pér shérbimet éshté pérgjegjésia ime.

Pajtohem gé kam pérgjegjésiné financiare pér pagesat shteség, pjesémarrjen né sigurim
dhe zbritjet pér shérbimet e pérfshira, si dhe pér shérbimet gé e tejkalojné kufirin e
pérfitimeve. Kam gjithashtu pérgjegjésiné pér té gjitha shérbimet gé nuk pérfshihen,

sic pércaktohet nga kontrata ime pér planin shéndetésor. Me kété jap pélgimin dhe
pajtohem gé té paguaj shumén e ploté pér cdo shérbim té tillé té papérfshirg, pér té cilin
faturohem. E kuptoj gé mund té kérkoj njé pérllogaritje té kostove pér shérbimet pérpara
pérfitimit té tyre dhe se kam té drejtén gé té refuzoj shérbimet, nése zgjedh t& mos mbaj
pérgjegjésiné financiare.

Nése nuk déshiroj gé Corewell Health ta faturojé kompaniné e sigurimit, e kam pér
detyré gé ta njoftoj Corewell Health né kohén e kryerjes sé& shérbimit.

Corewell Health mund té marré raport krediti pér té pércaktuar se nése i plotésoj kushtet
pér ulje té caktuara pér pacientét pa sigurim (qe paguajné veté) dhe pér programe té
asistenceés financiare. Kjo nuk do té ndikojé né pikét kreditit.
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AUTORIZIMI PER TE MARRE PAGESE DHE FATURIMI: (VAZHDIM)
Prindérit e divorcuar té pacientéve té mitur:

Sistemi i t& dhénave mjekésore i Corewell Health lejon gé njé prind/kujdestar ligjor
té caktohet si garantues (individi pérgjegjés pér pagimin e faturés). Prindérit jané
pérgjegjés pér komunikimin (mes vete) me njéri-tjetrin pér pagimin e ¢do tarife gé
nuk mbulohet nga sigurimi.

Pacientét e Medicare gé trajtohen jashté spitalit:

E di gé rregullat e Medicare ma Iéné mua pérgjegjésiné pér barnat gé i merr veté
pacienti dhe gé mé jepen ndérsa trajtohem si pacient jashté spitalit. Barnat gé i
merr veté pacienti jané zakonisht barna gé i marr vetég, pa ndihmé profesionale,

por gé mund té administrohen nga personeli i klinikés né mjedisin ambulator,

si¢c éshté departamenti ambulator i urgjencés ose gjaté vézhgimit. Medicare kérkon
Nnga spitalet gé té faturojné pacientét e Medicare ose paguesit e treté pér kéto
barna. Pérfituesit e Medicare Pjesa D mund té faturojné Medicare Pjesa D pér
rimbursimin e mundshém té kétyre barnave, né pérputhje me materialet e
regjistrimit né planin e barnave té& Medicare.

CAKTIMI:

Uné i caktoj Corewell Health:

- Té gjitha pérfitimet, kérkesat dhe cdo té drejté tjetér, duke pérfshiré té drejtén pér
té faturuar dhe biseduar me ndonjé palé té treté, me géllim té kérkimit té pagesés
pér detyrimet e mia ndaj Corewell Health.

- Té drejtén pér té hapur ¢céshtje gjygésore ose pér té ndérhyré né ¢do padi ose
proceduré gjygésore gé ka té béjé me detyrimet e mia ndaj Corewell Health.

- Té drejtén pér té ndérmarré masa té tjera pér té kérkuar pagesén pér detyrimet e mia
ndaj Corewell Health.

Ky caktim pérfshin, por nuk kufizohet vetém ng, té drejtén pér té apeluar refuzimin e
pageses sé detyrimeve té mia ndaj Corewell Health nga ¢cdo pagues, duke pérfshiré ¢cdo
plan pérfitimesh té sponsorizuar nga punédhénési, cdo policé sigurimi ose mbulim
sigurimi té parashikuar me ligj ose kontraté.

Uné gjithashtu i caktoj Corewell Health dhe pajtohem gé heq dorég, nga té gjitha dhe ¢do
té drejté pér té shlyer, léshuar dhe mbajtur pagesén pér detyrimet e mia ndaj Corewell
Health, ose pér té ndérmarré té tjera masa, té cilat do té cenonin né ¢farédo ményré
pagesén ose rimbursimin e detyrimeve té mia ndaj Corewell Health.

Uné gjithashtu e eméroj Corewell Health si pérfagésuesin tim té autorizuar pér kérkimin
e pagesés pér detyrimet e mia ndaj Corewell Health. Uné e autorizoj Corewell Health

gé té veprojé né emrin tim pér té ndjekur cdo kérkesé pér pérfitime, pérfshiré até sipas
Ligjit pér Siguriné e Pensioneve té Punonjésve té vitit 1974, si dhe pér té apeluar njé
vendim té pafavorshém mbi pérfitimet. Uné pajtohem gé té ndihmoj Corewell Health
né ndjekjen e té gjitha pérfitimeve té sigurimit dhe pajtohem té shlyej té gjitha pagesat
shteség, pjesémarrjen né sigurim dhe zbritjet e pércaktuara nga plani i sigurimit.

Uné e autorizoj dhe e udhézoj Corewell Health gé té pérdoré té ardhurat nga ¢cdo
rikuperim i mundshém, pér detyrimet e mia ndaj Corewell Health.
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PERKTHIMET:

E kuptoj gé né kété dokument mund té gasem edhe né gjuhé té tjera, sipas kérkesés.
Njé kopje e kétij dokumenti dhe pérkthimeve té tij mund té gjenden né fagen toné té
internetit, né

https://corewellhealth.org/generalconsent.

NENSHKRIMI | PACIENTIT:
E kam lexuar kété formular dhe e kuptoj até. Kam marré pérgjigje pér té gjitha pyetjet.

ORA  cip DATA  Nénshkrimiipacientit

Pacienti éshté nén 18 vje¢ dhe nuk éshté né gjendje té japé pélgimin sepse

ORA __ 0up DATA___ Nénshkrimii prindit/kujdestarit ligjor

Emri me shkronja shtypi

STAFF SIGNATURE(S):

Witness signature

Second witness needed for Verbal Consent:

Witness signature

INTERPRETING SERVICES:
| certify that | have interpreted, to the best of my ability, into and from the patient’s stated primary language, everything said during the

informed consent discussion.
LIAM

TIME___ [IPMDATE________ Interpretersignature

Interpreter name (print)
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